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(Akty, jejichz zvefejnéni je povinné)

NARIZENI KOMISE (ES) & 1229/2004

ze dne 2. Cervence 2004

o stanoveni standardnich dovoznich hodnot pro urovéni vstupnich cen uréitych druhiéi ovoce
a zeleniny

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolelenstvi,

s ohledem na nafizeni Komise (ES) & 3223/94 ze dne
21. prosince 1994 o provadécich pravidlech k dovoznimu
rezimu pro ovoce a zeleninu ('), a zejména na ¢l. 4 odst. 1
uvedeného naiizeni,

vzhledem k témto divodim:

(1)  Nafizeni Komise (ES) ¢. 3223/94 v souladu s vysledky
mnohostrannych obchodnich jednani Uruguayského kola
vymezilo kritéria, na zdkladé kterych Komise stanovuje

standardni dovozni hodnoty pro dovoz ze tfetich zemi
tykajici se produktd a obdobi uvedenych v piiloze.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 2. cervence 2004.

() Ut vést. L 337, 24.12.1994, s. 66. Nafizeni naposledy pozménéné
naffzenim (ES) ¢ 1947/2002 (Uf. vést. L 299, 1.11.2002, s. 17).

(2)  Pii uplatiovani vySe uvedenych kritérif je tfeba stanovit
standardni dovozni hodnoty ve vySich uvedenych
v piiloze tohoto nafizeni,

PRIJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1
Standardni dovozni hodnoty uvedené v ¢lanku 4 nafizeni (ES)

¢. 3223/94 se stanovi v souladu s piilohou.

Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 3. Cervence 2004.

a piimo pouzitelné ve viech clenskych statech.

Za Komisi
J. M. SILVA RODRIGUEZ
generdlni feditel pro zemédelstvi
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PRILOHA

nafizeni Komise ze dne 2. Cervence 2004 o stanoveni standardnich dovoznich hodnot pro urfovéni vstupnich
cen urfitych druhd ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)

Kéd KN Kédy tietich zemi (') Standardni dovozni hodnota
0702 00 00 052 57,9
999 57,9
0707 00 05 052 82,6
999 82,6
0709 90 70 052 83,4
999 83,4
0805 50 10 388 59,2
508 49,3
524 57,7
528 53,9
999 55,0
0808 10 20, 0808 10 50, 0808 10 90 388 86,4
400 99,8
404 105,7
508 68,1
512 80,2
528 68,6
720 94,0
804 93,1
999 87,0
0808 20 50 388 100,2
512 89,4
528 77,1
999 88,9
0809 10 00 052 228,8
092 165,3
624 104,3
999 166,1
0809 20 95 052 305,9
068 127,8
400 344,4
999 259,4
0809 30 10, 0809 30 90 052 152,4
624 106,1
999 129,3
0809 40 05 052 107,2
512 91,6
624 190,3
999 129,7

(1) Klasifikace zemf stanovend naiizenim Komise (ES) ¢. 2081/2003 (UF. vést. L 313, 28.11.2003, s. 11). K6d ,999“ znamend ,jind zemé
ptvodu*.
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NARIZENI KOMISE (ES) & 1230/2004

ze dne 2. &ervence 2004,

kterym se pozastavuji ndkupy mdsla v nékterych ¢lenskych stitech

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 1255/1999 ze dne
17. kvétna 1999 o spoletné organizaci trhu s mlékem
a mlé¢nymi vyrobky (}),

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢ 2771/1999 ze dne
16. prosince 1999, kterym se stanovi provddéci pravidla
k nafizeni Rady (ES) ¢ 1255/1999, pokud jde o intervenéni
opatfen{ na trhu s mdslem a smetanou (%), a zejména na clanek
2 uvedeného naiizeni,

vzhledem k témto davodim:

(1) Clanek 2 nafizeni (ES) & 27711999 stanovi, Ze Komise
zahajuje nebo pozastavuje ndkupy pomoci nabidkového
fizeni v Clenském staté, jakmile bylo zjisténo, Ze se trzni
cena v tomto ¢lenském stdté nachdzela po dva tydny za
sebou podle pifpadu bud na trovni, kterd je nizsi, nebo
na Grovni, kterd se rovnd 92 % intervencni ceny nebo je

VySsi.

(2)  Komise vypracovala posledni seznam c¢lenskych statd,
v nichZ byla intervence pozastavena, nafizenim Komise
(ES) ¢. 578/2004 (%). Tento seznam musi byt upraven,
aby bral v tivahu nové trzni ceny, které ozndmila Francie
podle ¢ldnku 8 naffzeni (ES) & @ 2771/1999.
Z divodt jasnosti je vhodné tento seznam nahradit
a zrusit nafzeni (ES) ¢. 578/2004,

PRJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Nékupy mésla nabidkovym fizenim podle ¢l. 6 odst. 1 nafizeni

(ES) ¢& 1255/1999 se pozastavuji v Belgii, Dansku, Recku,
Francii, Nizozemsku, Rakousku, Lucembursku a Finsku.

Cldnek 2

Nafizeni (ES) ¢. 578/2004 se zrusuje.

Cldnek 3

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 3. Cervence 2004.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stitech.

V Bruselu dne 2. ¢ervence 2004.

(') Ut vést. L 160, 26.6.1999, s, 48. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) & 186/2004 (Uf. vést. L 29, 3.2.2004, s. 6).

(3 UR. vést. L 333, 24.12.1999, s. 11. Naifzeni naposledy pozménéné
naffzenim (ES) ¢. 359/2003 (UF. vést. L 53, 28.2.2003, s. 17).

Za Komisi
Franz FISCHLER
clen Komise

() UL vést. L 90, 27.3.2004, s. 53.
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NARIZENI KOMISE (ES) & 1231/2004

ze dne 1. éervence 2004,

kterym se méni nafizeni (ES) & 2659/94 o provadécich pravidlech pro poskytovini podpory
soukromého skladovéni syri Grana Padano, Parmigiano Reggiano a Provolone

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1255/1999 ze dne 17.
kvétna 1999 o spole¢né organizaci trhu s mlékem
a mlé¢nymi vyrobky ('), a zejména na ¢l. 10 pism. b) uvedeného
nafizeni,

vzhledem k témto ddévodim:

(1) Cl 6 odst. 1 nafizeni Komise (ES) ¢ 2659/94 (?) stanovi
castky podpory soukromého skladovani syri Grana
Padano, Parmigiano Reggiano a Provolone. Pro zohled-
néni vyvoje ndkladi na skladovdni a predpoklidaného
vyvoje trznich cen je téeba tyto ¢dstky upravit.

(2)  Proto je tfeba pozménit nafizeni (ES) ¢ 2659/94.

(3)  Ridici vybor pro mléko a mlécné vyrobky nevydal stano-
visko ve lhaté stanovené jeho predsedou,

PRIJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1

V clanku 6 nafizeni (ES) ¢. 2659/94 se odstavec 1 nahrazuje
timto:

,1. Céstka podpory soukromého skladovéni syra je stano-
vena takto:

a) 10EUR na tunu pro fixni naklady;

b) 0,25EUR na tunu a den smluvniho skladovini pro
ndklady na skladovani;

¢) Castka pro finan¢ni néklady na den smluvniho skladovani
je stanovena takto:

— 0,32 EUR na tunu pro syr Grana Padano,
— 0,52 EUR na tunu pro syr Parmigiano Reggiano,
— 0,26 EUR na tunu pro syr Provolone.”

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost tfetim dnem po vyhldseni
v Utednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

V Bruselu dne 1. cervence 2004.

(") Ut vést. L 160, 26.6.1999, s. 48. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim Komise (ES) ¢. 186/2004 (Uf. vést. L 29, 3.2.2004, s. 6).

(3 UFf. vest. L 284, 1.11.1994, s, 26. Naiizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 830/2003 (Uf. vést. L 120, 15.5.2003, s. 13).

Za Komisi
Franz FISCHLER
clen Komise
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NARIZENI KOMISE (ES) & 1232/2004

ze dne 2. &ervence 2004,

kterym se méni nafizeni (ES) ¢ 14/2004, pokud jde o podporu Spolecenstvi pro doddvky mléénych
vyrobki na Madeiru a Kandrské ostrovy

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZzeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 1453/2001 ze dne
28. cervna 2001, kterym se zavadéji zvldstni opatfeni pro
Azory a Madeiru tykajici se nékterych zemédélskych produktii
a kterym se zruSuje nafizeni (EHS) ¢. 1600/92 (Poseima) (1),
a zejména na ¢l. 3 odst. 6 uvedeného nafizent,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 1454/2001 ze dne
28. Cervna 2001, kterym se zavadgji zvlastni opatfeni pro
Kandrské ostrovy tykajici se nékterych zemédélskych produktt
a kterym se zruSuje nafizeni (EHS) ¢. 1601/92 (Poseican) (%),
a zejména na ¢l. 3 odst. 6 uvedeného nafizent,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Pravidla pro stanoveni odhad dodavek a podpor Spole-
enstvi pro dodavky nékterych zakladnich produktt urce-
nych k lidské spotiebé, ke zpracovani a k pouziti jako
zemédélské vstupy a pro doddvky zivych zvifat a vajec
do nejvzdalengjsich regiontt podle nafizeni Rady (ES)
& 1452/2001°(), (ES) & 1453/2001 a (ES) &
1454/2001 byla stanovena nafizenim Komise (ES) ¢.
14/2004 (4.

(2)  Nafizeni Komise (ES) ¢ 580/2004 ze dne 26. bfezna
2004, kterym se stanovi postup nabidkového fizen,
které se tykd vyvoznich ndhrad u nékterych mléénych
vyrobki (°), zavddi novou metodu stanoveni vyvoznich
nahrad.

(3)  Nabidkové fizeni pro nékteré mlécné vyrobky povede ke
stanoveni nékolika sazeb ndhrady pro stejny produkt
a stejné misto urceni.

(') Ut vést. L 198, 21.7.2001, s. 26. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim ¢. 55/2004 (Uf. vést. L 8, 14.1.2004, s. 1.).

(3 U vést. L 198, 21.7.2001, s. 45. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 1782/2003 (Uf. vést. L 270, 21.10.2003, s. 1.).

() Uf. vést. L 198, 21.7.2001, s. 11. Zménéno nafizenim (ES) ¢.
1782/2003.

(*) Ut. vést. L 3, 7.1.2004, s. 6.

() Ut. vést. L 90, 27.3.2004, s. 58.

(4) 'V piilohdch III a V nafizeni (ES) ¢. 14/2004, které se
tykaji Madeiry a Kandrskych ostrovi je proto nutné
uvést, Ze Castka podpory by se méla rovnat nejvyssi
Castce ndhrady pro produkty spadajici pod stejny kod
KN. Aby hospodatské subjekty a wnitrostitni organy
nebyly vystaveny jakékoli nejistoté, méla by se tato
zména uplatnit od 1. dubna 2004, dne vstupu
v platnost natizeni (ES) ¢. 580/2004.

(5)  Je treba uvést, ze pokud jde o doddvky na Kandrské
ostrovy a Madeiru, méslo pridélené v rdmci nafizeni
Komise (ES) ¢ 2571/97 ze dne 15. prosince 1997
o prodeji mdsla za sniZzené ceny a o poskytovani podpory
pro smetanu, maslo a zahu$téné madslo urcené k pouziti
pfi vyrobé cukréfskych vyrobki, zmrzliny a jinych
potravin (°) opraviiuje k ziskdni Castky podpory uvedené
v sloupci II piiloh Il a V nafizeni (ES) ¢. 14/2004.

(6)  Nafizeni (ES) ¢. 14/2004 by proto mélo byt odpovida-
jicim zptsobem zménéno.

(7)  Opatfeni tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem
Ridictho vyboru pro mléko a mlécné vyrobky,

PRJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Nafizeni (ES) ¢. 14/2004 se méni takto:

1. V ptiloze III &sti 6 se pozndmky pod ¢arou 2 a 3 nahrazuj
timto:

,(3) Dotéené produkty a odpovidajici pozndmky pod ¢arou
jsou stejné jako ty, které jsou upraveny nafizenim
Komise, jenz stanovi vyvozni ndhrady podle ¢lanku 31
naffzeni Rady (ES) ¢ 1255/1999 (Ui wvést. L 160,
26.6.1999, s. 48).

(6) Ut. vést. L 350, 20.12.1997, s. 3. Nafizeni naposledy pozménéné
naffzenim ¢. 921/2004 (Uf. vést. L 163, 30.4.2004, s. 94.)
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(}) Castka se rovnd castce ndhrady pro produkty spadajici ¢lanku 31 uvedeného natizeni maji nékolik sazeb ve
pod tentyz kéd KN, pfiznané podle ¢lanku 31 nafizeni smyslu ¢l. 2 odst. 1 pism. €) a ¢l. 2 odst. 1 pism. ])
(ES) ¢. 1255/1999. Pokud ndhrady pfiznané podle ¢lanku nafizeni (ES) ¢ 800/1999, castka se rovnd nejvyssi
31 uvedeného natizeni maji nékolik sazeb ve smyslu ¢l. 2 ¢astce nahrady pro produkty spadajici pod tentyz kod
odst. 1 pism. e) a ¢l. 2 odst. 1 pism. ) nafizeni Komise KN (nafizeni (EHS) ¢. 3846/87).

(ES) & 8001999 (Uf. vést. L 102, 17.4.1999, s. 11),
Castka se rovnd nejvyssi ¢dstce ndhrady pro produkty
spadajici pod tentyZz kéd KN (nafizeni Komise (EHS) ¢.
3846/87 (UF. vést. L 366, 24.12.1987, s. 1)).

AvSak pro mdslo pfidélené v rdmci nafizeni (ES) &
2571/97 plati ¢astka uvedend v sloupci IL“

AvSak pro mdslo pfidélené v ramci nafizeni Komise (ES) Clanek 2

¢ 2571/97 (Ut vést. L 350, 20.12.1997, s. 3) plad Toto naifzeni vstupuje v platnost dnem vyhldseni v Ufednim
Castka uvedend v sloupci IL“ véstniku Evropské unie.

2. V ptiloze V ¢asti 11 se poznamka pod carou 4 nahrazuje

timto: V ¢l 1 bodu 1 se prvni pododstavec textu, jenz md byt vloZen

jako pozndmka 3, pouzije od 1. dubna 2004.

o(*) Céstka se rovnd castce nahrady pro produkty spadajici
pod tentyz k6éd KN, pfiznané podle ¢ldnku 31 nafizeni V ¢&. 1 bodu 2 se prvni pododstavec textu, jenz mé byt vlozen
(ES) ¢ 1255/1999. Pokud ndhrady pfiznané podle jako pozndmka 4, pouzije od 1. dubna 2004.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech clenskych stdtech.

V Bruselu dne 2. ¢ervence 2004.

Za Komisi
Franz FISCHLER
clen Komise
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NARIZENI KOMISE (ES) & 1233/2004

ze dne 2. &ervence 2004,

kterym se v diisledku pfistoupeni Ceské republiky, Estonska, Kypru, Loty$ska, Litvy, Madarska,
Malty, Polska, Slovinska a Slovenska stanovi pfechodnd opatfeni pro dcely provadéni nafizeni
(ES) & 595/2004 o systému odvodii v odvétvi mléka a mléénych vyrobkd

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na Smlouvu o pfistoupen{ Ceské republiky, Estonska,
Kypru, Lotysska, Litvy, Madarska, Malty, Polska, Slovinska
a Slovenska, a zejména na ¢l. 2 odst. 3 této smlouvy,

s ohledem na Akt o pfistoupeni Ceské republiky, Estonska,
Kypru, Lotysska, Litvy, Madarska, Malty, Polska, Slovinska
a Slovenska, a zejména na ¢l. 41 odst. 1 tohoto aktu,

vzhledem k témto dévodim:

()

Je tieba pfijmout pfechodnd opatfeni, kterd by umoznila
Ceské republice, Estonsku, Kypru, Loty$sku, Litvé,
Madarsku, Malté, Polsku, Slovinsku a Slovensku (déle
jen ,nové clenské stity) uplatiiovat systém odvodil
podle nafizeni Rady (ES) ¢ 1788/2003 ze dne 29. zai
2003, kterym se stanovi divka v odvétvi mléka
a mléénych vyrobka (1).

Podle nafizeni Komise (ES) ¢. 595/2004 ze dne 30.
bfezna 2004, kterym se stanovi provadéci pravidla
k nafizeni Rady (ES) ¢. 1788/2003, kterym se stanovi
dévka v odvétvi mléka a mléinych vyrobkt (3), pfizpa-
sobi clenské stity individudlni referen¢ni obsah tuku
u vech vyrobet, dojde-li k pfekroceni ndrodniho refe-
renéniho obsahu tuku. Je vhodné stanovit, Ze nové
Clenské stity by mély upravit individudlni referenéni
obsah tuku pouze od druhého dvandctimésicniho obdob{
pouZivani systému odvoda v téchto clenskych stitech. To
by mélo novym ¢lenskym statim poskytnout dostatecny
¢as k vypoctu prekroceni ndrodniho referen¢niho obsahu
tuku.

Clanek 12 nafizen{ (ES) ¢. 595/2004 stanovi, Ze u jinych
proddvanych vyrobkt, nez je mléko, clenské stity zjisti

(1) UE. vést. L 270, 21.10.2003, s. 123.
() Ut. vést. L 94, 31.3.2004, s. 22.

)

(6)

mnozstvi mléka pouzivaného pro zpracovani. Pokud se
zjistén{ téchto mnozstvi na zdkladé prodavanych vyrobka
ukdze obtizné, mohou clenské stity stanovit mnoZstvi
mlécného ekvivalentu pausdlné podle poétu dojnic,
které md producent, a podle priimérné dojivosti na
jednu krdvu stdda. Pokud mnozstvi malych producentt
zpusobi na pocatku systému odvodl spravni potiZe,
mélo by byt mozné povolit novym clenskym statim,
na zdkladé fidné zdivodnéné Zzadosti, pouzit po
omezenou dobu ndrodni priimérnou dojivost misto
pramérné dojivosti na jednu krdvu stida.

Pfidéleni individudlnich referen¢nich mnozstvi podle aktu
o pfistoupeni pozménéného rozhodnutim Rady 2004/
281[ES ze dne 22. biezna 2004, kterym se méni Akt
o piistoupeni Ceské republiky, Estonské republiky,
Kyperské republiky, Loty$ské republiky, Litevské repu-
bliky, Madarské republiky, Maltské republiky, Polské
republiky, Slovinské republiky a Slovenské republiky,
a zmény Smluv zaklddajicich Evropskou unii, po zméné
spole¢né zemédelské politiky () budou platit pro Polsko
a Slovinsko az od obdobi 2005/06. U téchto dvou ¢len-
skych stitd by se proto mél termin pro pfedloZeni
hldSeni o spravé ndrodnich referen¢nich mnozstvi podle
nafizeni (ES) ¢. 595/2004 posunout na 1. zafi 2005.

Podle aktu o pfistoupeni pozménéného rozhodnutim
Rady 2004/281/ES je zaklad individudlnich referen¢nich
mnozstvi pro nové ¢lenské stity stanoven v tabulce f)
piilohy I nafizeni (ES) ¢. 1788/2003. Proto je tieba, aby
nové clenské stity sdélily Komisi rozdéleni na dodavky
a piimé prodeje, které jsou vysledkem prvniho individual-
niho pfidéleni podle ¢l. 25 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 595/
2004.

Opatieni tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem
Ridictho vyboru pro mléko a mlécné vyrobky,

() UL vést. L 93, 30.3.2004, s. 1.
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PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

Ceskd republika, Estonsko, Kypr, Lotyisko, Litva, Madarsko,
Malta, Polsko, Slovinsko a Slovensko pouziji ¢lanek 9 naf{zeni
(ES) & 595/2004 od druhého dvanéctimési¢niho obdobi pouzi-
vani systému odvodi v téchto ¢lenskych statech, podle kapitoly
6 Casti A bodu 13 piilohy II aktu o pfistoupeni.

Clanek 2

Odchylné od ¢l. 12 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 595/2004 muze
Komise povolit Ceské republice, Estonsku, Kypru, Lotyssku,
Litvé, Madarsku, Malté, Polsku, Slovinsku a Slovensku na obdobi
nejdéle do 31. bfezna 2007, na zdkladé fidné zdiivodnéné
zadosti, pouZit primérnou ndrodni dojivost misto prumérné
dojivosti na jednu krdvu stdda.

Cldnek 3

U Polska a Slovinska bude hlaseni podle ¢l. 27 odst. 3 nafizeni
(ES) €. 595/2004 podédno nejpozdéji 1. zai 2005.

Cldnek 4

Ceska republika, Estonsko, Kypr, Lotyssko, Litva, Madarsko,
Malta, Polsko, Slovinsko a Slovinsko nepouziji ¢l. 25 odst. 1
natizeni (ES) ¢. 595/2004.

Clinek 5

Toto nafizeni vstupuje v platnost téetim dnem po vyhldeni
v Utednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 2. ¢ervence 2004.

Za Komisi
Franz FISCHLER
clen Komise
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II

(Akty, jejichZ zvefejnéni neni povinné)
RADA

Informace o vstupu v platnost Dohody mezi Evropskym spoleCenstvim a Spojenymi stity americ-
kymi o vzdjemném uzndvini osvédceni shody pro ndmoini zafizeni

Dohoda mezi Evropskym spolecenstvim a Spojenymi stity americkymi o vzdjemném uzndvani osvédceni
shody pro ndmoini zafizeni, kterou se Rada rozhodla uzaviit dne 21. dubna 2004 (1), vstupuje v platnost
dnem 1. Cervence 2004 a postupy podle ¢lanku 21 dohody byly dokonceny dne 27. nora 2004.

1) Ur vést. L 150, 30.4.2004, s. 42.
Uf. vést. L 185, 24.5.2004, s. 18.

—
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KOMISE

ROZHODNUTI KOMISE

ze dne 21. ¢ervna 2004,

kterym se méni rozhodnuti 2003/903/ES, kterym se pfijimd plin pfidélujici lenskym stitim zdroje
zapocitatelné do rozpoctového roku 2004 a urcené na provedeni doddvek potravin z intervencnich
zasob ve prospéch nejchudsich osob ve Spolecenstvi

(ozndmeno pod cislem K(2004) 2326)
(2004/529/ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (EHS) & 3730/87 ze dne
10. prosince 1987, kterym se stanovi obecnd pravidla pro
dodavky potravin z intervencnich zdsob organizacim pové-
fenym jejich rozdélenim nejchud$im osobdm ve Spolecenstvi (1),
a zejména na C¢lanek 6 uvedeného nafizent,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 2799/98 ze dne
15. prosince 1998 o agromonetdrni udpravé pro euro (),
a zejména na ¢l. 3 odst. 2 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dtvodim:

(1) Vsouladu s ¢ldnkem 2 nafizeni Komise (EHS) ¢. 3149/92
ze dne 29. fijna 1992, kterym se stanovi provadéci
pravidla pro doddvky potravin z interven¢nich zdsob ve
prospéch nejchudsich osob ve Spolecenstvi (}), Komise
rozhodnutim 2003/903/ES (%) pfijala pldn pro distribuci
zdroji financovany z Castek dostupnych v rozpoctovém
roce 2004. Plan zejména stanovi pro vSechny staty, které
tento plan uplatiiuji, maximalni finan¢ni prostiedky, jez
jsou jim dané k dispozici, aby provedly svou ¢ast planu,
jakoz 1 mnozstvi kazdého druhu produktu, ktery je
odebirdn ze zdsob interven¢nich agentur.

(1) UF. vést. L 352, 15.12.1987, s. 1. Nafizeni ve znéni nafizeni (ES) C.
2,535/95 (UF. vést. L 260, 31.10.1995, s. 3).

©) Uf. vést. L 349, 24.12.1998, s. 1.

(}) Uf. vést. L 313, 30.10.1992, s. 50. Nafizeni naposledy pozménéné
qaﬁzenfm (ES) €. 2339/2003 (Uf. vést. L 346, 31.12.2003, s. 29).

() UF. vést. L 340, 24.12.2003, s. 65.

(2)  Tento plin na rok 2004 by mél byt upraven, aby se
Polsko mohlo wcastnit této ¢innosti Spolecenstvi. Tato
Gprava spocivd jednak v pfidéleni finan¢nich prostiedkd
a produktd, které se odebiraji z intervencnich zdsob,
jednak v povoleni pfevodu v rdmci Spolecenstvi podle
podminek c¢lanku 7 nafizeni (EHS) ¢ 3149/92, aby
mohl byt pozménény plin proveden.

(3)  Opatteni tohoto rozhodnuti jsou v souladu se stanovisky
viech dotéenych vybord,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:
Cldnek 1
Rozhodnuti 2003/903/ES se méni takto:
1. ptiloha I se nahrazuje znénim v piiloze I tohoto rozhodnuti,

2. piiloha II se nahrazuje znénim v piiloze II tohoto rozhod-
nuti.

Cldnek 2
Toto rozhodnut{ je uréeno ¢lenskym stdtim.
V Bruselu dne 21. ¢ervna 2004.
Za Komisi

Franz FISCHLER
clen Komise
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PRILOHA 1
,PRILOHA I

Roéni pldn distribuce pro rozpoctovy rok 2004

a) Financni prostiedky dané k dispozici pro ticely provedeni planu v kazdém clenském stdtu:

(v eurech)

Clensky stat

Finanéni prostfedky

Belgie 3439 000
Dénsko 168 000
Recko 12 030 000
Spanélsko 41125000
Francie 52503 000
Irsko 207 000
Itélie 62 065 000
Lucembursko 42000
Polsko 23935000
Portugalsko 15297 000
Finsko 2933000

Celkem 213 744 000

b) MnoZstvi kazdého druhu produktii, Rteré se odebiraji z intervencnich zdsob Spolecenstvi za tcelem distribuce v kazdém clenském
stdté v rdmci Cdstek stanovenych v pismenu a):

(v tundch)
Produkty
Clensky stat Obilovi Ryie ; o Hovézi maso
iloviny (neloupand rfze) Mislo Susené mléko (ekvwalentql jatetné
upravené télo)
Belgie 7 000 2000 600
Dénsko 53
Recko 26 000 16 630 1879
Spanélsko 70 000 27 975 7 230
Francie 83 386 29077 500 15 200
Irsko 60
Itdlie 90 000 19 625 13 448
Polsko 12 000 25500 4257
Portugalsko 15000 16 500 2476
Finsko 15 500 595
Celkem 318 886 137 307 28 571 17 674 53

Piidéleni platné pro Lucemburk za tcelem

— susené mléko: 26 000 EUR,

— hovézi maso: 16 000 EUR.“

ndkupu na trhu Spolecenstvi:
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PRILOHA 1
LPRILOHA II

Povoleny pfevod uvnitf Spolecenstvi v rdmci plinu na rok 2004

Produkt y?ﬁiztc‘g Drzitel Pfijemce
1. | obiloviny 26 000 ONIC, Francie Ministerstvo zemédélstvi, Recko
2. | obiloviny 70 000 ONIC, Francie FEGA, Spanélsko
3. | obiloviny 15000 ONIC, Francie INGA, Portugalsko
4. | obiloviny 90 000 ONIC, Francie AGEA, Itdlie
5. | obiloviny 15 500 BLE, Némecko Ministerstvo zemédélstvi, Finsko
6. | obiloviny 12 000 BLE, Némecko ARR Polsko
7. | obiloviny 25 386 BLE, Némecko Ministerstvo zemédélstvi, Francie
8. | ryze 2 000 Ente Risi, Italie BIRB, Belgie
9. | ryZe 16 500 FEGA, Spanélsko INGA, Portugalsko
10. | ryze 25500 Ente Risi, Itdlie ARR, Polsko
11. | susené mléko 15 200 BIRB, Belgie Ministerstvo zemédélstvi, Francie
12. | susené mléko 1879 BLE, Némecko Ministerstvo zemédélstvi, Recko
13. | maslo 4257 FEGA, §panélsk0 ARR, Polsko“
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(Akty prijaté podle hlavy V' Smlouvy o Evropské unii)

SPOLECNA AKCE RADY 2004/530/SZBP
ze dne 28. ¢ervna 2004

o prodlouzeni manddtu zvlistniho zistupce Evropské unie pro oblast africkych Velkych jezer a o
zméné spolecné akce 2003/869/SZBP

RADA EVROPSKE UNIE, a) navazovat a udrzovat uzké styky se vSemi stranami miro-

vého a transforma¢niho procesu v oblasti africkych

Velkych jezer, dalsimi zemémi oblasti, Spojenymi stdty
s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na clanek americkymi, dalifmi dotéenymi zemémi, Organizaci
14, ¢l. 18 odst. 5 a ¢l. 23 odst. 2 této smlouvy, spojenych ndrodt (,OSN“) a dalsfmi dotéenymi mezind-
rodnimi organizacemi, Africkou unif (,AU“), subregiondl-
nimi organizacemi a jejich zdstupci a dal$imi vyznam-
nymi regiondlnimi vidci za Gcelem vzdjemné spoluprice
pii posilovini mirového procesu z Lusaky a Arushi
a mirovych dohod uzavienych v Pretorii a Luandg;

vzhledem k témto dvodim:

(1)  Dne 8. prosince 2003 pfijala Rada spole¢nou akci
2003/869/SZBP, kterou se méni a do 30. cervna 2004
prodluzuje mandat zvldstniho zdstupce Evropské unie

pro oblast africkych Velkych jezer (') b) sledovat mifrovd jedndni mezi stranami a mirovy
a transformaéni proces a piipadné nabizet rady
(2)  Na zdkladé prezkumu uvedené spolecné akce by mél byt a zprostiedkovatelskou pomoc Evropské unie;

mandat zvlastniho zastupce prodlouZen a zménén.

c) pokud je o to pozaddan, piispivat k plnéni mirovych
dohod a dohod o piiméfi dosazenych mezi stranami
a navazovat s nimi diplomatickd jedndni v pifpadé poru-
S$eni podminek uvedenych dohod;

(3 Rada pfijala dne 17. listopadu 2003 obecné zdsady pro
jmenovani, manddt a financovani zvlastnich zdstupcii
Evropské unie.

(4  Zvldstni zdstupce Evropské unie bude vykondvat svij
mandét za situace, kterd se muZe zhorSit a kterd by d)
mohla narusit cile SZBP stanovené v ¢lanku 11 Smlouvy
o Evropské unii,

vést konstruktivni jedndni se signatdfi dohod v rdmci
mirového procesu za tcelem podpory dodrzovéni zéklad-
nich norem demokracie a dobrého vlddnuti, vcetné
dodrzovani lidskych prdv a pravniho statu;

PRIJALA TUTO SPOLECNOU AKCL:

Clinek 1 e) piispivat k provadéni obecnych zdsad EU o détech
a ozbrojenych konfliktech;
Mandét pana Aldy AJELLA jako zvldstniho zdstupce Evropské
unie pro oblast africkych Velkych jezer, stanoveny ve spolecné

akci 2003/869/SZBP, se prodluzuje do 28. tinora 2005. o o ) .
f) prispivat k piipravé konference o miru, bezpecnosti,

demokracii a rozvoji v oblasti Velkych jezer a v tomto

Clének 2 smyslu spolupracovat se zvldstnim zdstupcem generdl-
niho tajemnika OSN pro oblast Velkych jezer
Spole¢nd akce 2003/869/SZBP se méni takto: a zvlastnim vyslancem pfedsedy AU;

1. Clanek 3 se nahrazuje timto:
g) podavat zpravy o moznostech zdsahu Evropské unie do
5 mirového a transformaéniho procesu a o nejlepsim
,Cldnek 3 zplisobu provadéni iniciativ Evropské unie;

Za ucelem dosazeni politickych cild je obsahem manditu
zvlastniho zdstupce EU:

h) sledovat ¢innost stran konfliktu, kterd by mohla ohrozit
() Ut. vést. L 326, 13.12.2003, s. 37. vysledek probihajictho mirového procesu;
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i) pfispivat k lepsimu porozuméni tlohy Evropské unie jako Cldnek 3
jedné z organizaci ovliviiyjicich  vefejné minéni )
v regionu. Tato spolecna akce vstupuje v platnost dnem 1. Cervence 2004.
2.V danku 5: Cldnek 4
a) se odstavec 1 nahrazuje timto: Tato spole¢nd akce bude zvefejnéna v Ufednim véstniku Evropské

L . unie.
,1.  Finan¢ni referen¢ni &astka urcend k hrazeni vydajt

souvisejicich s manddtem zvldstnitho zdstupce EU ¢ini
580 000 EUR.%

V Lucemburku dne 28. ¢ervna 2004.
b) se doplituje novy odstavec, ktery zni:

,5. Vybaveni a doddvky pro bruselskou kancelaf
zvlastniho zéstupce EU pro africkd Velkd jezera se s
zakoupi nebo pronajmou jménem a na wcet Evropské predseda
unie.” M. CULLEN

Za Radu
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SPOLECNA AKCE RADY 2004/531/SZBP
ze dne 28. ¢ervna 2004

o prodlouzeni manddtu zvlastniho zistupce Evropské unie v Byvalé jugosldvské republice Make-

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na ¢lanek
14, ¢l. 18 odst. 5 a ¢l. 23 odst. 2 této smlouvy,

vzhledem k témto davoddm:

(1)  Dne 8. prosince 2003 pfijala Rada spole¢nou akci
2003/870/SZBP ('), kterou se méni a do 30. cervna
2004 prodluzuje mandit zvldstniho zdstupce Evropské
unie v Byvalé jugosldvské republice Makedonii.

(2) Dne 26. ledna 2004 pfijala Rada spolecnou akci
2004/86/SZBP(?) o jmenovani pana Serena JESSEN-
PETERSEN zvld$tnim zdstupcem Evropské unie v Byvalé
jugosldvské republice Makedonii.

(3)  Na zdkladé pfezkumu spolecné akce 2003/870/SZBP by
mél byt mandét zvlastniho zdstupce prodlouzen.

(4)  Rada pfijala dne 17. listopadu 2003 obecné zdsady pro
jmenovani, mandat a financovani zvlastnich zdstupct
Evropské unie,

(1) UE. vést. L 326, 13.12.2003, s. 39.
() Ut. vést. L 21, 28.1.2004, s. 30.

PRHALA TUTO SPOLECNOU AKCI:
Clanek 1

1. Mandit pana Serena JESSEN-PETERSEN jako zvldstniho
zdstupce Evropské unie v Byvalé jugosldvské republice Make-
donii, stanoveny ve spolecné akci 2003/870/SZBP, se prodlu-
zuje do 31. Cervence 2004.

2. Vydaje jsou zpusobilé rovnéz do 31. cervence 2004.
Cldnek 2

Tato spolecnd akce vstupuje v platnost dnem 1. Cervence 2004.
Cldnek 3

Tato spole¢nd akce bude zvefejnéna v Ufednim véstniku Evropské
unie.

V Lucemburku dne 28. ¢ervna 2004.
Za Radu

predseda
M. CULLEN
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SPOLECNA AKCE RADY 2004/532/SZBP
ze dne 28. ¢ervna 2004

o zméné a prodlouZeni manditu zvlistniho zistupce Evropské unie pro Jizni Kavkaz

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na ¢ldnek
14, ¢l. 18 odst. 5 a ¢l. 23 odst. 2 této smlouvy,

vzhledem k témto davodim:

(),  Dne 8. prosince 2003 pfijala Rada spolecnou akci
2003/872/SZBP (1), kterou se méni a do 30. Cervna
2004 prodluzuje mandit zvldstniho zdstupce Evropské
unie pro Jizni Kavkaz.

(2)  Na zdkladé prezkumu uvedené spolecné akce by mél byt
mandat zvlastniho zastupce prodlouzen.

(3) Dne 28. cervna 2004 piijala Rada spole¢nou akci
2004/523/SZBP o misi Evropské unie na podporu prav-
niho stitu v Gruzii, EUJUST THEMIS (3). Tato spole¢na
akce stanovi pro zvlastniho zdstupce EU pro Jizni Kavkaz
zvlastni dlohu. Mandét zvlastniho zdstupce EU by proto
mél byt zménén.

(40 Rada pfijala dne 17. listopadu 2003 obecné zdsady pro
jmenovani, mandit a financovdni zvld$tnich zdstupcii
Evropské unie.

(5)  Zvlastni zéstupce Evropské unie bude vykondvat svij
manddt za situace, kterd se muzZe zhordit a kterd by
mohla narusit cile SZBP stanovené v ¢ldnku 11 Smlouvy
o Evropské unii,

PRIJALA TUTO SPOLECNOU AKCL:
Cldnek 1

Manddt pana Heikkiho TALVITIEHO jako zvlastniho zéstupce
Evropské unie pro Jizn{ Kavkaz, stanoveny ve spole¢né akci
2003/872/SZBP, se prodluzuje do 28. tinora 2005.

. vést. L 326, 13.12.2003, s. 44.
. vést. L 228, 29.6.2004, s. 1.

Cldnek 2
Spole¢nd akce 2003/872/SZBP se méni takto:
a) V clanku 3 se dopliuje nové pismeno, které zni:

,g) vykondvat politicky dohled nad misi na podporu prav-
niho statu v Gruzii, EUJUST THEMIS, ziizenou spole¢nou
akci 2004/523/SZBP, vydavat pokyny vedoucimu mise
(ve shodé s generdlnim tajemnikem, vysokym pfedstavi-
telem) a podavat zpravy Radé (prostfednictvim generdl-
ntho tajemnika, vysokého pfedstavitele) o ¢innosti mise.

b) V ¢lanku 5 se odstavec 1 nahrazuje timto:
,1.  Finan¢ni referencni ¢dstka urend k hrazeni vydaju
souvisgjicich s manddtem zvldStntho zdstupce EU ini
396 000 EUR.”
Cldnek 3
Tato spole¢nd akce vstupuje v platnost dnem 1. Cervence 2004.
Cldnek 4

Tato  spole¢nd  akce  bude Utednim

vestniku Evropské unie.

zvefejnéna v

V Lucemburku dne 28. ¢ervna 2004.

Za Radu
piedseda
M. CULLEN
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SPOLECNA AKCE RADY 2004/533/SZBP
ze dne 28. ¢ervna 2004

o zméné a prodlouZeni manddtu zvlistniho zdstupce Evropské unie v Afghdnistinu

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na
Clanek 14, ¢l 18 odst. 5 a ¢l 23 odst. 2 této smlouvy,

vzhledem k témto dtvodim:

(1)  Dne 8. prosince 2003 pfijala Rada spole¢nou akci
2003/871/SZBP (!), kterou se méni a do 30. Cervna
2004 prodluzuje mandit zvlastniho zdstupce Evropské
unie v Afghdnistdnu.

(2)  Na zdkladé pfezkumu spole¢né akce 2003/871/SZBP by
mél byt mandat zvlastniho zastupce prodlouzen.

(3)  Rada pfijala dne 17. listopadu 2003 obecné zdsady pro
jmenovani, manddt a financovani zvlastnich zdstupct
Evropské unie.

(4)  Zvlastni zdstupce Evropské unie bude vykondvat svij
mandat za situace, kterd se mize zhorsit a kterd by
mohla narusit cile SZBP stanovené v ¢lanku 11 Smlouvy
o Evropské unii,

() UF. vést. L 326, 13.12.2003, s. 41.

PRIJALA TUTO SPOLECNOU AKCL:
Cldnek 1

Manddt pana Francesca VENDRELLA jako zvldstniho zéstupce
Evropské unie v Afghdnistanu, stanoveny ve spole¢né akci
2003/871/SZBP, se prodluzuje do 28. tinora 2005.

Cldnek 2
Spole¢nd akce 2003/871/SZBP se méni takto:
1) V ¢&l. 3 pism. e) se zruSuje druhd odrdzka.
2) V ¢lénku 5 se odstavec 1 nahrazuje timto:

,1.  Finanén{ referencni Cdstka urCend k hrazeni vydaji
souvisejicich s manddtem zvldstniho zdstupce EU ¢ini
794 000 EUR."

Cldnek 3
Tato spolecnd akce vstupuje v platnost dnem 1. Cervence 2004.
Cldnek 4

Tato spolecnd akce bude zvefejnéna v Ufednim véstniku Evropské
unie.

V Lucemburku dne 28. ¢ervna 2004.

Za Radu
predseda
M. CULLEN
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SPOLECNA AKCE RADY 2004/534/SZBP
ze dne 28. ¢ervna 2004

o prodlouZeni manddtu zvlistniho zdstupce Evropské unie pro mirovy proces na Blizkém vychodé
a o zméné spolecné akce 2003/873/SZBP

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na ¢lanek
14, ¢l. 18 odst. 5 a ¢l. 23 odst. 2 této smlouvy,

vzhledem k témto ddévodiim:

(1)  Dne 8. prosince 2003 piijala Rada spole¢nou akci 2003/
873/SZBP, kterou se méni a do 30. ¢ervna 2004 prodlu-
zuje mandat zvlastniho zdstupce Evropské unie pro
mirovy proces na Blizkém vychodé (').

(2)  Na zdkladé prezkumu spolecné akce 2003/873/SZBP by
mél byt mandat zvlastniho zdstupce prodlouZen.

(3)  Rada pfijala dne 17. listopadu 2003 obecné zdsady pro
jmenovéani, mandit a financovani zvlastnich zdstupct
Evropské unie.

(4)  Zvlastni zdstupce Evropské unie bude vykondvat svij
mandat za situace, kterd se mizZe zhorsit a kterd by
mohla narusit cile SZBP stanovené v ¢ldnku 11 Smlouvy
o Evropské unii,

PRHALA TUTO SPOLECNOU AKCI:
Cldnek 1

Mandit pana Marca OTTEHO jako zvlastniho zdstupce Evropské
unie pro mirovy proces na Blizkém vychodg, stanoveny ve
spolecné akci 2003/873/SZBP, se prodluzuje do 28. tnora
2005.

Cldnek 2
Clanek 5 spolecné akce 2003/873/SZBP se méni takto:
1. Odstavec 1 se nahrazuje timto:

,1.  Finan¢ni referen¢ni Cdstka uréend k hrazeni vydajt
souvisgjicich s manddtem zvla$tntho zastupce EU <&ini
1030 000 EUR."

2. Dopliiuje se novy odstavec, ktery zni:

,5.  Vybaveni a doddvky pro bruselskou kancelaf zvlast-
niho zastupce EU pro mirovy proces na Blizkém vychodé
se zakoupi nebo pronajmou jménem a na ucet Evropské
unie.”

Cldnek 3
Tato spolecna akce vstupuje v platnost dnem 1. Cervence 2004.
Cldnek 4

Tato spole¢nd akce bude zvetejnéna v Ufednim véstniku Evropské
unie.

V Lucemburku dne 28. Cervna 2004.

Za Radu
piedseda
M. CULLEN

() UF. vést. L 326, 13.12.2003, s. 46.
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